Sammanfattning: Obetonat satsadverbial

Ibland har man en annan ordfoljd (struktur i meningen) beroende
pa vad vi vill betona.

Det ar darfor exempelvis ordet kanske kan placeras lite dverallt:

- Person 1: Kanske &r det bédst om du inte rér taggarna pa min
kaktus.

- Person 2: Aa det kanske jag borde sluta att géra
Ibland kan det ha olika betydelser:

Jag élskar inte HONOM... men ddremot hans kompis!

Jag ALSKAR honom inte... men déremot gillar jag honom som kompis!
Tumregeln: Ordet du betonar forandrar betydelsen av vad du vill sdga
Nej nej nej! STALL inte bebisen. Légg bebisen ner!
Med pronomen andras oftast ordfoljden:
Person 1: Jag stéller vattenflaskan hér.
Person 2: Nej, stéll den inte DAR! Stall den hér borta.

Person 3: Nej, stéll inte DEN (vattenflaskan) dar. Stéll den HAR
vattenflaskan dér.

Person 4: Och STALL den inte. Ldgg den gérna i en lada dér borta.

Person 5: Lyssna inte p& de andra. STALL inte vattenflaskan
nagonstans.

Person 1: *suck® Nu far ni fan bestamma er med era instruktioner...



Om du betonar negationen INTE ger du en instruktion om vad man
INTE ska gora:

En lite arg person: Nej, ta INTE den. Ténk inte ens tanken! Du far inte
réra den!

For det mesta kan man bara andra strukturen med pronomen och
satsadverbial. Det ar en dock en smakfraga

KORREKT: Jag ALSKAR honom inte... men déremot gillar jag honom
som kompis!

LATER LITE KONSTIGT: Jag é&lskar Kalle inte ... men déremot gillar jag
honom som kompis!

BATTRE: Alskar gér jag nog inte nér det kommer till Kalle ... men
déremot gillar jag honom som kompis!
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